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fili a8
RE LUCCIOLA A" un termine poetico, suggestivo, in natura le lucciole attirano
potentemente il maschio con laloro luce intermittente - SGUALDRINA, donna dedita al
vizio -A LaA BALDRACCA viene dall'Est, da oriente;A Bagdad, cittA considerata a quei
tempi come la capitale del vizio e della corruzione -A LaA COCCOTTE significa nel
linguaggio infantile, gallinella, pollastrella. In italiano, cocotte vuol dire cattiva donna,
prostituta - PERIPATETICA:A A" un termine ironico, beffardo, che viene dal greco, vuol
dire passeggiataA - DONNINA ALLEGRA:A Si tratta di un'espressione edulcorata: di un
eufemismo, impiegato perA evitare di dire A“prostitutaA”. La MARCHETTARA A" una

puttana.

ico, suggestivo: in natura le lucciole attirano potentemente il maschio con la loro luce intermittente, frutto di una reazione fotochimica A Chiamando
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/A:A La A'gualdanai” A" una brigata di cacciatori (dal tedesco wald, selva; in taliano, gualdo). La sgualdrina A" una donna cosA- chiamata perchA@ se la fa con loro: non con uno solo di loro, ma con una gualc [ ibblica: da soldati, per Secondo altr, se si associa il vocabolo tedesco A'schwelleA” (soglia) a A'dirneA"
ovane doma i ach comtmy vien o (4o case) & semwelicneA" s et lane S, e eaeaca A. Ul etmlaga: U derverenbe dal vrbah achwlgen (Grs alsCrapd), 4 o v A erweigoA donna e a1 1,

La baldra e dall Est. Da oriente.  termine, usato anche da Petrarca, proviene da A*BaldaccoA” (o A-BaldraccoA”):A Bagdad, cittA considerata a quel tempi come la capitale del vizio e della corruzione. Secondo alcuni,la Bagdad (ia A-Baldraccat) di cui si parla quiA. non &' Ia favolosa cit orientale, attuale capitale dellrag: A" invece il ome di una piAt
motesta osteria forentina, nei pressi dela quale erano solte intrattenersi e prostitue. Le due ipotesi possono peraliro convivere: non doveva essere un caso, se quellosteria cosA~ mal frequentata portava questo nome.

» Francia la A asseruola: la A*cocotie minuteA” A" invece la pentola a pressione. Ma cocolte significa anche, nel linguaggio infantile,A gallinella, pollastrela. I ialiano, cocote vuol dire cattiva donna, prosituta. Pochiricordano che Ia famosa espressione A“non amo che le rose che non colsiA” del poeta crepuscolare Guido Gozzano A" raita da una
i langa possia itlata Sppns A'CocoeA" In questa el poetak Hicorda i koanissimo oonio sy una spiagE delTrreno con una AGaIiva SGTONNaA',dea sk, bambing (aveva QUalto i) aveva svegliat g ANt mateni st dal propia professione. | gentor el poetafavevaro definita Aruna couatieA', ¢ avevan esonato | falokt & non cigere p a
parolage!

PERIPATETICA'A E un termine ironico, beffardo, che viene dal greco A peripatetikA%sA" A parola formata dalla particella A*perfi=A” (intorno), e da A*pat"0A": cammino, dalla stessa tradice di A*patAtsA" (passo, piede). Peripatos vuol dire A* passeggiatai” . Il peripatetco: per cosii~ dire, il passeggiatore, era i flosofo seguace di AristoteleA che faceva lezione
i propn e passeggiando nlgarin el scuia da 1t ondats e 370 &.C. § Liced,detocosh perchAe decicto ad Aol Lc, deTh0 anche,per | mAA. s 1porat, A-Perp oA Doclnto roicaments s femiie i pepatoic dvent 1 paseeggiatce. o prostiute e atends 5o ciant A pacsegyando s & GRCA"p s Srada. La ol vecchsam sor |
peripatetico (sostantivo singolare maschile) A" un filosofo: la peripatetica femminile) A" una puttana da quattro soldi,
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LEGRA'A Si trata di un'espressione edulcorata: di un eufemismo, impiegato perA evitare di i
per ovator, a sienza delf Amore. PassA il tempo, e faggetivo passA dalla Francia i Inghiteira, dove da A'GaA
omosessuale maschio.

“prostitutai. €' singolare come questo termine derivi da una parola che 0ggi si utiizza per indicare un omosessuale la parola A" gayA”. Tutto pate, come sempre, da ontano. Gay viene dal provenzale AgaiA™A'che 6A gioiaA'. La Gaia Scienza era,
ivenne A'gayA", nel senso di A"depravato, dissolutoA" Nelfottocento, dire Agay-womanA” (nel doppio senso di allegraldepravata) era un modo meno cruento, e piAt ironico, di alludere a una putiana. Solo piA tardi,intoro al 1920, gay passi a designare un

DONN

MARCHETTARA'A Nel periodo fascista la A* marchettaA era una sorta di marca da bollo che veniva applicata sullibretto di lavoro per certificare avvenuto pagamento dei contributi previdenzial
Per traslato, nei postriboli A leci,  assai numerosi a quellepoca, la marchetta indicava il gettone che il ciente consegnava alia donna con la quale stava per ntrattenersi,  conferma del pagamento anticipato (presso la cassa della casa chiusa) della prestazione.

La prostituta, consegnando poiA a sua valta quesio gettone ala direzione del casino, ne ficeveva la quota a i spefiante

LaA*marchettaraA" era dunque (e tale A" rimasta, anche se ormai dal 1958 le case sono ufficialmente chiuse) una puttana. Esiste oggi peraliro anche il A marchettaroA" : un uomo che si A per denaro a delle donne.

Questa declinazione al maschile A" uno de pochissimi esempi che s rovino nel vocabolario: n altro A" A"gigolA*A". D parole che identiicano la donna che vende il roprio corpo ce ' invece uno sproposito (puttana, prostiuta, battona, meretrce, zoccola roia, marchettara, mignott, ecc.)

Oggi con A'marchettaA” si allude a qualcuno che occupa un posto che non merita: posto nel quale (si immagina maliziosamente) A" stato messo in cambio di favori sessual
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